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AHHOTaUMs. AKTyaJbHOCTB PabOTHI 00yCIOBICHA HEOOXOIUMOCTBIO HCCIIEOBAHIS B3aUMO-
JICHCTBUS JICKCHICCKOW U TPAMMATHYCCKON CEMaHTHKH MPH XapaKTEPUCTUKE CUTYAIUH, IMEIOIIHX
OOIIyI0 KOHIETITYaIbHYI0 OCHOBY IBIDKEHHS (XPOHOJOTHMYECKOTO W MPOCTPAHCTBEHHOIO); U3yde-
HUS HEIICHTPAIBHBIX TPAMMATUICCKIX SBIICHUA, CCMAHTHKA KOTOPBIX B OOJIBIIICH CTCIICHH 3aBHCUT
OT CpPEAbl; CO3aHUs CUCTEMBI CYOKaTeropu3aiy HECTaHJAPTHBIX TAaKCUCHBIX cuTyanui. Llens nc-
CJICZIOBAHVSI — BBISBIICHUC CIICKTPa CUTYAIMA OJJHOBPEMEHHOCTH, KOTOPBIC PCATU3YIOTCS MPH y4a-
CTUH (PMHHUTHBIX TJIATOJIOB U JIEEIPUYACTHH C CEMAHTHUKOM IBUKCHHS, TPOTHUBOIIOCTABICHHBIX 10
HEKay3aTHBHOCTH/KAay3aTHBHOCTH. MaTepHalioM ITOCITYKIIH XyI0KeCTBEHHBIE TeKCTh X X—XXI B.,
MIPECTaBIICHHBIE B OCHOBHOM MOAKOpITyce HannonaasHOTO KOpIyca pyccKOro s3bIka. AHAIU3HUPO-
BaJIMCh BHICKA3bIBAHMS, BKIIFOUAIOIINEC HEKAY3aTHBHBIC IIAr0JIbI JIBHKCHUS U Kay3aTUBHBIC ICCTIPH-
yacTus ABIWXKEHHUA. VccaenyemMblii MaTepuall OTIHYaeTcsi 00yCIOBICHHOCTBIO 3HAYEHHUS OTHOBpE-
MEHHOCTH B3aHMOJICHCTBUEM JICKCHYCCKHX 3HAUCHUI HEKay3aTUBHBIX TIIAT0JIOB JIBIDKCHHUS U Kay3a-
THUBHBIX JICCTIPUYACTUIN JBIKCHUSI U IKCTPAIMHIBHCTHYSCKMMH (akTopamu. OCHOBHOH MeTOA
HCCIIeIOBaHNsS — (DYHKIIMOHANBHBIN aHAIN3, 0a3UPYIOMIMICS HA TEOPUH KATCTOPHATBHBIX CHTYa-
it A.B. bornapko. BeIsiBieHO 1Ba OCHOBHBIX THIIA aCMIEKTYaJIbHO-TAKCHCHBIX CUTYaIUi: OJHOBpE-
MEHHOCTH TIPOIIECCOB JIBMKCHUS M OJTHOBPEMECHHOCTB IEIIOCTHBIX (D)aKTOB JBIDKCHHUS, KaXKIasl W3
KOTOPBIX BKJIFOYACT HECKOJBKO pa3sHOBUAHOCTEH. OMHOBPEMEHHOCTD MPOIECCOB IBHKCHUS BKITIO-
YaeT 3 CUTYallH: OTHOBPEMEHHOCTh IIPOLIECCOB JBHKEHHSI B CPEIUHHBIX (PUKCUPYEMBIX [IEPUOIAX;
MIPOCIIEKTUBHYIO OAHOBPEMEHHOCTH IPOIECCOB ABIDKCHHUS, PETPOCIICKTUBHYIO OTHOBPEMEHHOCTH
HpOLIeCCOB JBUXXCHUA. OI[HOBpeMeHHOCTI) LCJIIOCTHBIX q)aKTOB JOBHWXKCHHUS BKJIFOUACT 2 CI/ITyaLII/II/IZ
OJTHOBPEMEHHOCTH PE3YIBTATOB [EIIOCTHBIX (DAKTOB IBMYKCHUS; OMHOBPEMEHHOCTH IIETIOCTHBIX (haK-
TOB OABUXKCHUSA HpI/I HeaKTyaﬂI/ISI/IpOBaHHOCTI/I pe3ym>TaTa KaySaTI/IBHOFO JBWXXCHU. HepCHeKTI/IBI)I
PpaboTHI 3aKITIOYAIOTCS B IIPOAOIDKCHUN U3yUSHHS POITH JICKCHIECKO CEMaHTHKH B PyCCKHUX TaKCHC-
HBIX KOHCprKLII/IHX U COIIOCTAaBUTCJIBHOM HUCCJICIOBAHUN BI)ICKa3])IBaHl/II\/II C HeerI/I‘laCTI/IﬂMI/I.

KiioueBble CJIOBa: TaKCHCHAs CEMAHTHKA, aCHEKTYalbHO-TAKCHCHBIC CHUTYaIlMd OJHOBpE-
MEHHOCTH, PyCCKOE JieepuyacTre, HeMHUTHBIC (POPMBI, CEMAHTHKA JIBUKEHHUS
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BeBeneHue

CoBpeMeHHas (pyHKITMOHAIbHASI TUHTBUCTHKA, B T.4. (DYHKITMOHAJIbHASI TPaM-
MaTHKa PYCCKOTO SI3bIKA, XapaKTEePHU3yeTCs TAKUMU CBOMCTBAMH, KaK HHTETPAJIb-
HOCTh, BHUMaHHUE K MIEPEXO0IHBIM HECTAHIAPTHBIM SIBJICHUSM B SI3BIKE, CTPEMIICHUE
BBISIBUTh 3aKOHOMEpPHOCTH pedeBoi cuctemHoctu (KyOpsikoBa, 1995; T'ak, 1985;
bonnapko, 2017). 3To nposBiseTcs B M3yYSeHUN B3aUMOJICHCTBUS JEKCUYECKON
Y TPaMMaTUYeCKON CEMaHTHKH, MParMaTUIECKUX U IKCTPATUHTBUCTUYECKUX (ak-
TOPOB U T.JI.

B nanHo# paboTe paccMaTpuBaeTCs TAKCUC B PYCCKOM s3bIke. Takcuc —
CEMaHTHUYEeCKasi KaTeropusi, OTpakaromiasi OJWH U3 aCTIEKTOB MOHITHS BPEMEHU —
XPOHOJIOTHYECKYIO TIOCTIE0BATEIHPHOCTD ACHCTBUI: TPEIIIIECTBOBAHNUE, OTHOBPE-
MeHHOCTh U cinenoBanue (Jakobson, 1984; bonmapko, 1987b; Axumosa, Ko3un-
ueBa, 1987; Xpakosckuii, 2009; Ipemos, 2019; Mumnapecu, 2019; Kopau, 2020
u 1p.). Kareropusi Takcuca BeIpakaeTcsl TOIBKO MPU CHHTArMaTHYECKOM B3aUMO-
JEUCTBUM IBYX WU OoJiee popM, MPOTOTUITMYECKH — TJIaroJIbHBIX, Hamp.: Kozda
OH npuuien 0omot, oH npuzomosu 06eo; Illpuosa oomoti, on nez omovixams; Hosn
no yiuye, OH cMOmpen no cmopoxam. B pycckom s3pike OOIIETPU3HAHHOM SBIIS-
€TCsl poJib BUAOBBIX (JOpM B BeIpakeHHH Takcuca: HecoBepiienHoro (HCB) B BbI-
pakeHUH OJTHOBPEMEHHOCTH (Hamp.: Kozoa on éo3eépawianca 0omou, oH 2080put
no menegony, Hoa no ynruye, on cmompen no cmopouam), copepieHHoro (CB)
B BBIPQXKEHUU TOCIenoBaTenbHOCTU (Hamp.: Kocoa on npuwen domoii, on npuzo-
moeun 06ed; Ilpudsa domoti, ox ez omovixams). TeM He MeHee, TS BBIPAKECHHS
TaKcHca Ba)KHA HE TOJILKO TpaMMaTHYecKasl CEMaHTHKa BUAA (aCTIEKTyalbHOCTH),
HO U JICKCUYECKasi CEMAaHTHKA IJ1arojioB.

B nienTpe Hamiero BHUMaHUSI HAXOAUTCS BBIPAXKEHHUE TAKCUCA B PYCCKHUX KOH-
CTPYKLHUSAX C ICCMPUUACTUSIMU U GUHUTHBIMU TJIArOJaMH C OMPEICTICHHOMN JIEKCH-
YeCKOH CEMaHTHUKON — JIBMIKCHHUS.

Br16op npeamera uccienoBaHus OObICHIETCS HECKOIBKUMU (haKTOPaMHU.

Bo-niepBbIX, BHUMaHUE K €IUHUIIAM C CEMAHTHKOW JABWKCHUS 00YCIIOBICHO
TEM, YTO TaKCHC KaK CEMaHTHUYECKas KaTeropwsi, OTpakarolas OJUH U3 acleKTOB
MTOHSTHSI BpEMEHH, CBSI3aH ¢ MeTaopoli BpeMEHH KaK MPOCTPAHCTBEHHOTO JIBHKE-
nus (Lakoff & Johnson, 1999). Onnako 10 cux mop Takask KOppemnsius JIeKcuye-
CKOHM CEMaHTHKH JIBIDKEHUS M TPaMMaTUYEeCKOW CEMAaHTHUKH TaKCHca He ObLIa WC-
CJICAOBAHA.

Bo-BTOpBIX, pycCcKHe TaKCHCHBIE KOHCTPYKIIMU C TJIATOJIBHBIMH (POpMaMH,
OTHOCSIIIUMHUCS K OJTHOM JIEKCUYECKOW TpyTIe, paHee He MOoMaiaiy B MOJe 3peHuUs
uccrenosarelneil. B paboTax, riae paccMaTpUBaIOTCS JeePUIACTHBIE KOHCTPYK-
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1M, Haubosee NoAPOOHO OCBEIICH aCIEeKT IPaMMAaTHYECKOTO BBIPAKESHHS AeeTpH-
JACTHSIMH PA3HBIX JIEKCHYECKUX TPYIIT CEMAaHTHKN OJTHOBPEMEHHOCTH U TIOCTIE/IO-
BaTEJIbHOCTH (IIPEAIIECTBOBAHUS U CJ'ICI[OBaHI/IH)l (Bunorpanos, 1972; Ucauenko,
2003; Kynunosa, 2018; Komkosa, 2019; Jlsmenxo, 2019; Ypxa, 2024 u ap.). [lpu
3TOM B OCHOBHOM POJIb JIEKCUYECKOTO 3HAUCHUS paccMaTpuBaeTcs (hparMeHTapHO.
Ha nannblit MOMEHT 3TOT acniekT uccienaonat B padote H.B. 3opuxunoii-Hunsccon
(3opuxuna-Humnsccon, 2014).

B-Tpetbux, pycckue neenpuyacTHbIe KOHCTPYKIIMH OTINYAFOTCS MOHOCYO'b-
€KTHOCTHIO, UTO HAKJIaJbIBAET CEMAHTUYECKHE OTPAaHUYCHUS Ha BHICKA3bIBAaHUS
C HUMH: JieenprdacTie U GUHUTHBIN II1aroj MOTYT 0003HaYaTh TOJIBKO JEHCTBHS,
OCYIIECTBISIONINECS OOHUM CyOBEKTOM. B 9T0i1 CBsI3M HEBO3MOXKHO MOCTPOCHUE
KOHCTPYKITHIA, WICHBI KOTOPBIX COACPKAT HECOBMECTHMBIC JICHOTATUBHBIC TIPU3HAKH,
Harfp. *nems, 6excan (ABUKEHUE TIO BO3AYXY / 10 3emiie); *uos, exan (IBUKEHHE
MIETIIKOM / Ha TPAHCTIOPTE); *npwieas, bedcan (IBIKEHUE C OTPHIBOM OT 3eMJiH / 0e3
OTpBIBA OT 3eMJI). BBISBIEHO, YTO MOHOCYOBEKTHOCTH O0YCIOBIMBAET HEOOXO M-
MOCTbH IPOTHBOITOCTABIIEHHOCTH IT0 Kay3aTUBHOCTH / HEKAy3aTUBHOCTH JIJISl BBIpaA-
KEHHSI TAKCHCHOM CEMaHTHUKH, MMOCKOJIbKY TOJIBKO MPU ATOM YCIOBUH JleerpHya-
CTHE U GUHUTHBIN T1aroyi 0003HAYAOT Pa3HbIC BUIIBI JBMKCHHS OJTHOTO CYOBEKTA.

[Tpoananu3upoBaHbl PyCCKHUE KOHCTPYKIMH C JEEHpUYACTHSIMH U (PUHUT-
HBIMH TJIar0JIAMH C CEMaHTHUKOH ABMKCHHUS, POTUBOIIOCTABIICHHBIMH IT0 IPH3HAKY
Kay3aTUBHOCTH / HEKay3aTUBHOCTH, Hanp.: Ox wen, Heca 3uams; Mol éo3epawja-
JIUCH OOMOT, 8€35 CYBEHUDUL.

XapaxTepusys IJarojibl IBUKEHHS B PyCCKOM SI3bIKE, HEOOXOAUMO OTMETHTb,
YTO OHHM COCTaBJISIOT OOLIMPHOE CEMAHTHUYECKOE TOJe, KOTOpOoe KIacCUPUIUPY-
€Tcs 10 Pa3HbIM MPU3HAKaM (10 Kay3aTUBHOCTH / HEKay3aTUBHOCTH, XapaKTepy JBH-
&KeHus, 1o chepe IBUKEHUs, 1o cnocoly apmwxkenus (Moparumona, 1975); o Ho-
cutento aewkenus (bisros, 1964) u ap.). Cnenudukoii moJs T1arojioB JBHKEHUS
B PYCCKOM SI3bIKE SBJIETCS Hadu4ue 0co00il Tpynmbl KOPPEISTUBHBIX TIIarojoB
newkenns HCB, coctosimmx u3 18 map (Pycckas rpammaruka, 1980) u siBisito-
HIUXCSA «apXauuyeCKUM CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUM THUIIOM PYCCKOTO IJIarojia
(ABumnoga, 1976: 107). OT oCTaJIbHBIX TJ1ar0JIOB ABMKEHUS OHH OTJIMYAIOTCS OTITIO-
3UILIMEN 0 HEOAHOHATIPABIEHHOCTH / OJTHOHAMPABICHHOCTH U KPATHOCTH / HEKpaT-
HoctH (Pycckas rpammatuka, 1980). BoabIMHCTBO Tap COCTABISAIOT HEKAY3aTHB-
HBIE TJIAroJIbl IBMKCHUS (TaKue KaK Xo0ums W uomu, e30ums u examo, niasamso
U nivlme, lemams U jemems U JIp.); MEHBIIYIO YaCTh — Kay3aTUBHBIE IJIaroJibl
(Takue Kak Hocums U Hecmu, 600UMsb U 8ecmu, 603umsv 1 6esmu u 1p.). U3 Bcero
CIIEKTpa XapaKTEPUCTUK II1aroJIOB JIBWKECHUS TSl TAHHOTO UCCIICIOBAHNUS B TICPBYIO
ouepe/lb PEICBAHTHBI Kay3aTUBHOCTH/HEKAY3aTHBHOCTD; YKCIUIUIINTHO BBIPAXKCH-
Hasl HaIPaBJICHHOCTh B MIPOCTPAHCTBE (y MPUCTABOYHBIX TJIAT0JIOB) / OTCYTCTBHE
SKCIUTUIIMTHO BRIPAKCHHON HAMPABICHHOCTH (Y O€CIIPUCTABOYHBIX IJIaroJioB).

Leab uccaenoBaHusl 3aKIIIOYACTCS B BBISABICHUU HECTAHIAPTHBIX ACIIEKTY-
QIIbHO-TAKCUCHBIX CUTYyallui OJJHOBPEMEHHOCTH, KOTOPHIE MOTYT BBIPAKATHCS B BbI-
CKa3bIBaHUAX C (PMHUTHBIMUA HEKAy3aTHBHBIMU TJIarOJaMH JIBYDKCHUS U Kay3aTHB-
HBIMH JIEEIPUYACTHSIMH IBUKEHUSI.

! Pycckas kopmychas rpammarrka. URL : http:/rusgram.ru/JleenpudacTue (1aTa oOparieHus :
15.04.2024).
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MeToabl u maTepuarnbl

HccnenoBanre mpoBOIMIIOCH C NMPUMEHEHUEM (YHKIIMOHAIBHOIO aHaju3a,
OCHOBBIBAIOIIETOCs] HA TEOpUU KaTeropuaiabHbIx cutyauuii A.B. bongapko (bon-
napko, 1987a) u mpeanonararouero BhISIBIEHUE CUCTEMbI CyOKaTeropus3aluu ce-
MAaHTUYECKOU KaTeropuu.

B cuiy orpanndyeHHoro oobema CTaThu AJIs aHAJIM3a ObUIM BHIOPAHbI BBICKA-
3bIBaHUS, BKIIIOYAIOIINE:

1) neenpuyactusi, oOpazoBaHHbIe OT 3 HanboJee ynoTpeOUTeIbHbIX Oecnpu-
CTaBOYHBIX Kay3aTHUBHBIX OJHOHAIPABJIEHHBIX riaronoB asmwkenus HCB (sesmu,
necmu, eecmu) 1 ux 12 nepusato (HCB u CB) ¢ npuctaBkamu npuOImKeHus u
yIaJeHUs npu- v y- (KaK SKCIUTMIUTHO BBIPAKAIOIIMMH CEMAHTHKY TTPHOIKESHUS /
yAaneHus);

2) HeKay3aTUBHBIE [J1aroJibl JBUKEHUS B PUHUTHOHN QopMme.

Hccnenyemblit MaTepral OTAMYaeTCs 3HAYUTENbHON criein(puKoil — 00yciIoB-
JIEHHOCTBIO 3HAY€HMsI OJJHOBPEMEHHOCTH B3aUMOJEHUCTBUEM JIEKCMUECKUX 3Haye-
HUM HEKay3aTHBHBIX IV1aroJIOB JBM)KEHUS M Kay3aTHBHBIX IEEHPUYACTHI JBHXKE-
HUS B MOHOCYOBEKTHOM JIeenpUYacTHON KOHCTPYKIIMU U SKCTPAIMHI BUCTUYECKUMU
(dakTopamu.

MeTtoaoM CIUIONTHOM BRIOOPKH M3 OCHOBHOTO MOJKOpmyca HarmoHanbHOTO
KOpITyca PycCcKOro si3bika Obl10 0T0OpaHo 450 BhICKa3bIBaHWM, TJe Kay3aTUBHbIE
JIeeTIPUYaCcTHs ABUKEHHS COCTABIISIFOT KOHCTPYKIIMHU C HEKay3aTUBHBIMU IJ1arojamMu
JBUKECHMSI. AHAIM3UPOBAINCH Xy0KecTBeHHbIE TeKCThl X X—XXI B. Paccmarpu-
BaJIUCh TOJIBKO JIOKAJIIM30BAHHBIE BO BPEMEHHU CUTYyAIlUH.

PesynbTaThl

Y cTaHOBIIEHO, UTO B UCCIIETyEMBIX BHICKA3bIBAHUSAX PEANHU3YETCs 2 TUIIA ACTIEK-
TyaJIbHO-TaKCUCHBIX CUTYaLii: 1) OJHOBPEMEHHOCTH ITPOLIECCOB IBMXKEHNUS (63 %);
2) OIHOBPEMEHHOCTH 11eNTOCTHBIX (hakToB ABMxkeHus (37 %).

Curyanus 0JHOBPEMEHHOCTH MPOIIECCOB IBHKEHUS BKIIOYAET 3 pa3HOBU/I-
HOCTH: 1) OTHOBPEMEHHOCTD IPOLIECCOB JBHXKEHUS B CPEUHHBIX (PUKCUPYEMBIX
nepuonax (23 %); 2) npoCHeKTUBHYIO OJTHOBPEMEHHOCTh MPOLIECCOB ABMKECHUS
(21 %); 3) peTpOCHEKTUBHYIO OJJHOBPEMEHHOCTD IporeccoB IBMxkeHUs (19 %).

Curyariysi 0THOBPEMEHHOCTH IIEJIOCTHBIX (JaKTOB ABM)KCHUS BKITIOYAET 2 pa3-
HOBHUJIHOCTH: 1) OTHOBPEMEHHOCTH PE3YJIbTATOB IEJIOCTHBIX (DAKTOB IBUKEHUS
(20 %); 2) 0oTHOBPEMEHHOCTD LETOCTHBIX (DAKTOB JBUKCHHS TIPU HEAKTYTU3HPO-
BAaHHOCTH pe3yJibTaTa Kay3aTUBHOTo aBrxkeHus (17 %).

Jist Kax 0¥ pa3HOBUIHOCTH OXapaKTePU30BaHbI COOTHOIIIEHUS BUJIOB TJIaro-
JIOB IBWKEHUS M I€eNIPUYACTHUI IBUKEHUS, yHaCTHE CEMAaHTUKU TJIarojoB JIBUXKeE-
HUs (PUCTABOYHBIX U OECIIPUCTABOYHBIX ), & TAKKE TOUKH OTCUETA IS TAKCUCHBIX
Y IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUH. BbIsBIEHBI 0COOEHHOCTH B3aUMOICUCTBUS TaK-
CUCHOW CEMaHTUKU U CEMaHTUKHU JIBIKEHUS: HAYalla, IPOAOIKCHUS U OKOHYAHUS
nporiecca; UICXOAHOMW, CPEAMHHON N KOHEYHOM TOYKH ITyTH, COBEPIIIAEMON CyObeK-
TOM U 0OBEKTOM.

B cutyanmm omHOBpEMEHHOCTH MPOIIECCOB B CPEANHHBIX (ha3ax MPOIecChl He-
Kay3aTUBHOTO U Kay3aTUBHOTO JIBHKEHUS BBIPAXKAIOTCS AKCIUTUIUTHO C TIOMOIIBIO
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¢opm HCB neenpuyactus u rinarosia. OJHOBPEMEHHOCTh aKTyallu3upyeTcs napail-
JETU3MOM BUIOBBIX (OPM.

B cutyanmsax npocneKTUBHOMN U PETPOCIIEKTUBHON OHOBPEMEHHOCTH KCILIN-
[IUTHO BBIPA)KAETCSI HAYaJI0 / KOHEI] HeKay3aTUBHOTO JABMKEHHS M IPOLIECC Kay3a-
TUBHOT'O IBWXXEHHUs: Taaroi 1BnxeHns CB o6o3HayaeT Hayaso / KOHeLl IBUKEHN,
a neenpuuactue HCB — ero npouecc. Crieninukoi cutyanuil siBiseTcs Bblpaxe-
Hue ranaronamMu CB MMIUIMIUTHOM NMPOLIECCHON CEMAHTUKH, MOSBIISIFOIIECHCS MTPH
B3aMMOJICHCTBUH €T0 JEKCUYECKOro 3HaueHus co 3HaueHueM neenpuyactust HCB.

B curyauun onHOBpPEMEHHOCTH pe3yJIbTAaTOB LIEJIOCTHBIX (DAKTOB IKCIUIM-
LIMTHO BBIPa)KAaeTCs COBNAJACHHUE PE3yJIbTaTOB HEKAay3aTUBHOIO M Kay3aTUBHOTO
JIBYDKEHUS ¢ TOMOIIbIo mapaiienusma ¢popm CB. B cutyanun oHOBpEMEHHOCTH
LEJIOCTHBIX (DaKTOB MPU HEAKTYaTM3HUPOBAHHOCTHU PE3yJIbTaTa Kay3aTHBHOTO JIBH-
xeHus r1aroi CB 3KCIUIMIUTHO BhIpaXKaeT Pe3yJIbTaT HEKay3aTUBHOTO JBUKECHMS,
a neenpuyactue HCB BrIpakaeT comyTCTBYIOLIEE Kay3aTUBHOE IBUKEHUE, PE3YIlb-
TaT KOTOPOT'O HE SIBJISIETCS BAKHBIM ISl TOBOPSLIETO.

OGcyxaeHune

OHOBPEMEHHOCTb B PyCCKHX JEENPHUYACTHBIX KOHCTPYKIUSIX OOBIYHO BbIpa-
xaercs neenpudactusivu HCB u ¢punutHeiMu riaaronamu HCB u CB. B 3aBucu-
MOCTH OT BHJIa (PMHUTHOTO TJIarojia pa3jinyaroTcs JBa OCHOBHBIX THUIIA CUTYyallUi:
npu HCB — curtyanus o1HOBpEMEHHOCTH MIPOIIECCOB, TPAKTyeMast Kak OOIIHOCTh
X «cpeauHHOTo (GukcupyeMmoro mnepuona» (Axumona, Kosunnesa, 1987: 259);
npu CB — curtyanus o1HOBPEMEHHOCTH IeJIOCTHOTO (haKTa U Mporecca.

B BbICKa3bIBaHMAX C Kay3aTUBHBIMU JieeTIpHuacTusIMu 1Brxenus (1/[B) u He-
Kay3aTUBHBIMU Tnaronamu asuxkeHus (I'/IB) BelpaxaroTcsi HECTaHJAPTHBIE aclek-
TyaJbHO-TAKCUCHBIE OTHOLICHUS, pealu3yloIlue CHUCTEMY CyOKaTeropusaluu,
YUUTBIBAIOIIYIO aCHIEKTYyaIbHbIE XapaKTePUCTUKHU (TIPOLIecC — IEIOCTHRIN (akT),
a TaKkXe UX B3aUMOJICHICTBHE C XapaKTepUCTUKaMHU JBWxkeHud. [lanee OynyT pac-
CMOTpPEHBI 2 OCHOBHBIX TUIIA ACTIEKTYaIbHO-TAKCUCHOW CUTYyalluu OJJHOBPEMEHHO-
CTH — OJHOBPEMEHHOCTH MPOLIECCOB IBUKEHUS U OJJHOBPEMEHHOCTD I1€JIOCTHBIX
(aKTOB JBMXKEHUS — U MX Pa3HOBUIHOCTH.

1. OQHOBPEMEHHOCTb MPOLIECCOB HEKaY3aTUBHOIO
M Kay3aTUBHOI O ABMXEHNS

B BoickasbiBanusx ¢ J1JIB u ['JIB peanusyrorcst pa3Hble THIIBI aCTIEKTyalbHO-
TAKCUCHOU CUTyalluu OJTHOBPEMEHHOCTH, B KOTOphIX (pyHkunonupytot /I8 HCB
u I'JIB 060mX BUIOB.

IIpu /18 HCB u I'/Is HCB peanusyetcs crangapTHas CUTyalusi OJJHOBpE-
MEHHOCTH IPOLIECCOB B CPEAUHHBIX PUKCUPYEMBIX IIeproaax. B To xe BpeMs npu
I'/Izs CB B cuty psana (GakTopoB pealn3yroTcs 0coOble CUTyaIlH: MTPOCTIEKTUBHOM
U pEeTHPOCHEKTUBHON OJTHOBPEMEHHOCTH IMpOLieccoB ABMXKEeHUs. CUTyalusi oJHO-
BPEMEHHOCTH MPOIECCOB IBUYKEHUS B CPEIUHHBIX (DUKCHPYEMBIX TIEpUOIax U CH-
Tyallud NPOCHEKTUBHOM M PETPOCIEKTUBHON OJHOBPEMEHHOCTH OTJINYAIOTCS
HajuuueM / oTcyTcTBUeM napamnenusma y I'JIB u JI/[B B mpeacTaBieHn OCHOBHBIX
JTAIlOB ABWKEHUS: Hadajia, IpoLecca, 3aBepLICHUS.
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1. 1. OgHOBpPEeMeHHOCTb rIPOLeCCOB HeKay3aTuBHOIro
M Kay3aTUBHOIO 4BV)KEHUSI B CPEANHHBIX PUKCUPYEMBbIX repnogax

B cutyanuu o1HOBpEMEHHOCTH MPOIIECCOB IBMKEHUS B CPEAMHHBIX (PUKCH-
pyembix nepuonax I'JIs HCB u J1/Is HCB o6HapyxuBaoT napajuieiansm B Ipe-
CTaBJICHUU STaloB ABW)KEHHUS — 00a BbIpakaroT ero mpoiecc. KoHKpeTHO-mpo-
neccHoe 3HaueHne HCB, peannsyromeecs y I'/JIB u JI/IB B 3101 curyanuu, orpa-
JKaeT AMHAMHUYHYIO CyTh ABWkeHHUs. CoBmanenue Buga y ['JIB u [/IB oTpaxkaer
SKCTPAIIMHIBUCTHUECKUE XAPAKTEPUCTUKHU CUTYallUU: TPU JABIKEHUU CyObEeKTa
CUHXPOHHO OCYIIIECTBIISETCS U JBUKEHHE 00BEKTA.

B nmanHOIi cuTyanuu BO3MOXHO Kak IMpe/CTaBJeHHE Mpoliecca IBUKEHUS B
ero cpeauHHOU (paze Oe3 ykazaHHs Ha UCXOJHYIO M KOHEUHYIO TOUKY, TaK U Mpea-
CTaBJICHHE Tpollecca C OpUEHTalMel Ha TOUKY. B 3aBHCHUMOCTH OT SKCIUTHIIMPO-
BAaHHOCTH / HEIKCIUTUIIMPOBAHHOCTH MCXOAHOM / KOHEUHON TOUKHU IMYyTH BBIJIENS-
I0TCA CJIeYIOIINE TUITBI BHICKAa3bIBAHUM!

1) Boicka3bIBanus, rae jJekcemsbl [ J[B u JIJ[B caMOCTOSTENHHO HE BRIPAXKAIOT
WCXOJHOW / KOHEYHOU TOUKH Iy TH, Hamp.: (1) Tepenmbes mén enepeou, Hecs noo
MObLUKOU WKamyaKy KpacHoeo depesa c¢ nucmonemamu (. Omynesckuii. [1o-
MBITKa — HE MIyTKA); (2) BosHuya wiazan, eeda mynia noo y30ysl, OXPAHHUKU O8U-
eanucy no cmoponam (C. JlorunoB. Macrtepckast Mocuda).

Bo3moxHO 1 00paTHOE COOTHOLIEHHE, Te B PUHUTHON (hopMe BBICTYMAET
kay3atuBHbIN ['JIB, B neenpuuacTHOM — Hekay3atuBHbIM. Hamp.: (3) Hecmomps
Ha 15-epadycuviii Mopos, manreHvkoeo Llecapesuua npusesnu 6 manedc u I ocyoaps
Héc e2o Ha pyKax, uoa 3a o. Kenoboesckum, kponusuwium cmpoti ce. 6odoii (K.K. Po-
MaHoB. /lneBHuku. Bociomunanus. Cruxu. [lucema); (4) Opounapey — ynmep-
opuyep Cemenos — @edém nac no y3Koti non1egoll mponuHKe, uaza, Kaxk npoeoo-
Huk, enepeou (I'.A. T'omtoBT. /[HEBHUK);

2) BBICKa3bIBaHUS, TJI€ UCXOHAS / KOHEUHAs TOYKA JBIKEHUS dKCIUIUIUPY-
ercs I'JIB, Hanp.: (5) Ycemanvie amamanyvi 603e8pawanucs, eza youmozo kazaxka
u cemepuvix panerwvix (I1. KpacHoB. ATamaHckas namartka); (6) B momenm moeco
paseosopa no meneg)oHy s yguoei, Kak 8 n00ve30 00Md, 8 KOMOPOM 5. HAXOOUICS,
60ezanu conoamol J1.-26 CemeH08CK020 3anacHO20 NOIKA, HECA CMEPMENbHO paHe-
Huix npanopuuxos Conosvesa u Iccena (J1. EBnokuMoa. @eBpanbckast peBOTIOIUS
TJIa3aMU JTFOOUTEBHUIIBI «MATKHUX TKaHEH U AyXoB»); (7) Manvuux nokasam cnuHotl,
oH yoansaemcs, 6e3a 3a cooou canku (M. Cununa. ["anepes Jlen6axxayc. MioHXeH);

3) BbICKa3bIBaHU, TJI€ UCXOHAs ToUKa skcrumuupyetcs /B, namnp.: (8) Co-
ceoKa 6 CMpAHHOM Manye waa om noove3oda K NOMOUKe, YHOCA XYOYI0 PHCABVIO
enKy, npo komopyto s u 3a6ei1 oymams (C. aprynos. Mait); (9) Iloe30 meonenno
Habéupan ckopocms, y603a nac na Kaexas; monoovie pebsama na neppone 3amepiu,
ux eecenocmo kax eempom coyno (. Gununmnos. bunet B Karmanny).

B BbICKa3bIBaHUSAX BCEX TPEX THIIOB MPOIECC JBUKEHUS CyOBEKTa, BIPaKEH-
ueid I'IB HCB (wen, waean, sozépawanucs, sbecanu, yoarsemcs, wina, Habupan
CKOpOCMb) OMHOBPEMEHEH C MPOIIECCOM Kay3aTUBHOTO JIBUYKEHUSI 00BEKTA, BhIpa-
»xenHoro noctrnosutuBHeIME JIJIB HCB (necs, 6eos, 6e3s, yrnocs, ysoss). I'JIs HCB
BBIPAKAIOT pa3HbIE acMeKThI IBIKEHUA: crocob (wen, waean, wia); CKOPOCTh
(66ecanu, nabupan ckopocmv); OPUEHTALMIO OTHOCUTENIHLHO OINpEesIEHHOM mpoc-
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TPAHCTBEHHOU TOUKHM (60ecanu, 6o3spawanucy yoaisiemcs). JIBuxenne cyobekTa
MIPECTaBIICHO KaK OCHOBHOE JAEHCTBHE, a Kay3UPOBAHHOE UM JIBIKEHHE 00bEKTa —
KaK COIyTCTBYyoIee. [laHHbIE TPUMEPHI IEMOHCTPUPYIOT, YTO aHATU3UPYEMBIE Ka-
y3atuBHbIe JI/[B MOTYT BBICTYIIAaTh C pa3HbIMHU I /IB IIpH yCIIOBUH, €CJIM UX CEMBI HE
OTpa)Kar0T HECOBMECTUMBIE JCHOTATUBHBIE IIPU3HAKY.

Takum 06pa3zoM, B CUTYyaI[1 OTHOBPEMEHHOCTH IIPOIIECCOB B CPETUHHBIX (PUK-
CUpPYEMBIX MEPHOAAX MOJIHAs OJJHOBPEMEHHOCTh HEKay3aTUBHOTO U Kay3aTUBHOTO
JBUKEHUS BbIpa)kaeTcsl HauboJee XapakTepHbIM I PyCCKOT'O A3bIKa CIIOCOO0M —
¢ nomotipio popm HCB. HCB mo3BosnsieT mpeIcTaBuTh JBMKCHHUE B THHAMHUKE,
aKLIEHTHPYS BHUMaHUE Ha €T0 CPEIMHHON (haze.

1.2. llpocnekTuBHass OQHOBPEMEHHOCTb IPOLECCOB ABUXEHUS

Cutyanysi IpOCTIEKTUBHON OJHOBPEMEHHOCTH MPOIIECCOB SBISAETCS 0COO0M
Pa3HOBUAHOCTHIO CUTYyaIlK ogHoBpeMeHHocTH, rie [J[B CB ¢ cemanTukoi Hauu-
HaATeJIbHOCTH / aHAJIMTUYECKass KOHCTPYKLMS HauMHATeNbHOCTH ¢ [JIB BbIpaxaet
Havasio newkenus, a J1JIs8 HCB — ero nmponomxenue. ['J[p CB ¢ cemanTukoi Hauu-
HaTeIbHOCTH, B3auMoaeicTBys ¢ JI/[8 HCB, umminiupyeT ceMaHTHKY mpolecca
nBukeHus. OTHOBPEMEHHOCTh Nepeaaercs 3a cuet B3aumoaeiicteus /(s HCB
u I'/ls CB, B pe3ynsrare kotoporo ['JIB CB He TONBKO SKCIUIMIIUTHO BBIPAXKAET
HayaJo JBWKCHHS, HO M UMILTUIIUPYIOT TOCIeayonmil nporecc. Takum oopazom,
CUTyalus co3maercs 3a cueT ocoboit cemanTuku [J[B CB u ee B3aumoneicTus ¢
cemantukoit /I8 HCB. Bunossie ¢hopmsl ['/IB 1 JI/IB BEIpaxaroT pa3HbIC STAIlbI
newxkenus: CB I'JIB — nauano nsmwxkenusi, HCB JI/IB — ero mpouecc.

XpOHOJIOTHUECKOE HaYallo IBUKEHHUS MOXKET 0003HAUATHCSI TPEMSI OCHOBHBIMU
CpelCTBaMU:

1) I'/Is CB HaunHaTeabHOTO CIOCO0a IEHCTBUS: C MPUCTABKOU no- (noumu,
noexamu, nobexcams, NONIbIMb U T.11.); C IPUCTABKOM 3a- (3anpvieams, 3auazamo
u T.1.), Hanp.: (10) Ilymno 66un na mecmo nociedHull Awux u nowles Ha3ao, Hecs
8 pyKax ussiwHyio aaxkoeyio wikamynouxy ... (B. PeibakoB. TpyaHo ctate borom);
(11) A noxamunucs xoneca-6yoniuxu npoub 0m KAMEHHOU 20Pbl, 6HU3, Y8035 CUHE-
2Nazyr0 20PAHKY 8 00auHy, K bepecam borvuiol pexu. (A. T'enarynun. 3onoro Ko-
yaka); (12) He3naiixa 6vines uz auuxa u 3amazai no 00podicke, 6epexicHo Hecs ne-
peo codoti 6 pykax nanouxy (H. Hoco. He3naiika B CotHe4HOM ropoje);

2) aHATUTUICCKUMHU KOHCTPYKIUsAMH ¢ rinarojamu CB, o6o3Havarommmu
Havaso JACUCTBUS (Hayanu 8vixo0ums, cmanu 38axKyuposamucs), Hanp.: (13) K 12
yacam naposuKu Cmanu OMmxo0ums, Y8031 N0O2YIASULYIO U NOBECETUBUUYIOC 800-
sob nyonuxy (Mocksa. [lepBoe mas); (14) Kozcoa nemyvt cmanu nocmenenuo 36a-
Kyupoeamuca, y803a Kaxkue-mo ckiaowl, Hukmo He yousunca (. ParymmuHckas.
Opeccurtel); (15) bamanvon 6vicmpo nepecmpouncs U HemopoONnIUBbIM UAOM
Hauan omcmynams, HUKem He npeciedyembill, YHOCA 6CeX C80UX PAHEHbIX U YOu-
moix (O.®. TroTueB. Ha ckanax u nonunax /larecrana);

3) I'/Is CB, nexcuyecku 0003HAYAIOMIMMHK HauasI0 IBIKEHUS (omnpasumucsl,
MPOHYMbCsl, 08UHYmMbCA U 11p.), Hatip.: (16) Tpameati yoice mpouynca, yeoza kpuua-
wux u maxarowux naccaxcupos (B. Kun. 3anucusie kawxkn); (17) Ha nramgopme
ObLI0 noTymemHo, K020a noe3o Hakouey 08unyncsa, yeo3sa Basy u Cepees [lasnosuua
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nocne c8advbwvi, dOvisuiell 6 depesne, 6 Anmy (E.M. IllaBpoBa. XKena Lle3aps);
(18) K moemy npue3dy bwvin 3axonuen coop ypoocasn 010K, u eckope Auia omnpa-
8UIICA OOMOIL, YHOCA 04epeonyio oanb ¢ naueeo caoa (b. Bpouckuii. /[HeBHUK).

HcxonHas TouKa JBUKEHUSI MOXKET BbIPAXKaThCsl IPUCTABOYHBIMHU JieeTIpHya-
cTuAMU (YHOCA, Y80351) WU OCTaBaThCsl HEAKTyaJIM3UPOBAHHOW MPHU MCIIOJIb30Ba-
HUU OECIIPUCTABOYHBIX JICCTIPHYACTHH (Hecs).

Takum 06pa3oM, B paccMaTpUBaEMO aclieKTyalbHO-TAKCUCHOM CUTyaluy Ie-
penaercs: 1) HAUMHATETBLHOCTB; 2) MPOLIECCHOCTD; 3) OTHOBPEMEHHOCTD; 4) MPOCTEeK-
THUBHOCTb.

1.3. PeTpocrniexTuBHass O4HOBPEMEHHOCTb MPoLEeCCOB ABMKEHNS

PetpocrniekTuBHasI OAHOBPEMEHHOCTH SIBIISETCSI 0CO00M Pa3HOBUIHOCTHIO CH-
Tyaluu OJHOBpeMeHHOCTH, rae ['/[B CB ¢ ceMaHTHKOM IBUKEHHUS 10 HaIpaBJe-
HUIO K KOHEUYHOH TOuKe (npuiimu, npuexams W T.]1.) BbIpa)kaeT 3aBepUICHUE JBU-
xenus, a JI/IB HCB — npenmectByromuii 3aBepiieHuto mnpouecc. OTHOBpeMEH-
HOCTb peanusyeTtcs 3a cueT Bzaumonercteus /I8 HCB u I'/IB CB, B pe3ynbrate
koToporo I'J[B CB He ToNbKO 3KCIUIMIIUTHO BBIPAXKAIOT 3aBEPILIECHUE IBUKEHUS, HO
1 UMIUIMLUPYIOT MIPEALIECTBYIOMUI eMy npouecc. [IpeanoceuikaMyu NMIUIMKAUU
TaKON CEMaHTUKHU BBICTYNAIOT CBOMCTBA OTOOPAa)KaeMOM AKCTPATMHIBUCTUYECKOM
CUTyalUH, MPEANOIaratonieil HEKyr JJINTEIbHOCTh IBUKEHHUS, a TAK)KE JIEKCHUYe-
CKHe 0COOEHHOCTH TJIaroyioB, BhIPaKaOIINX, KaK MPaBUIIO0, TOCTHKEHNE KOHEUHOM
TOUKH B pe3yJbTaTe IBIKEHUS, 3aHUMAIOIIET0 Kakoe-1u0o Bpemsl (Harmp., npue-
xams, npunemems, 0obpamuvca M 1p.). Kak u B cuTyanuu npocrneKTUBHON OHO-
BpeMEHHOCTH, BU10BbIe (opmbl ['/[B 1 JI/IB BeIpakatoT pa3HbIe TAIbl JBUKECHUS:
HCB /18 — mpouiecc, CB I'JIB — ero 3aBepiiieHue.

(19) IIpunemen on 6 Poccuro, e3sa 6 uemooare pyccKyro YUAHKY, KOMOPYio
ooondicuna emy [Jorcun Cmati, Ho, y8vl, 00pocuU Haulu paseesio, 8 ¢ghespane wna-
PUNO CONHYe — XYOONUCHUKY MAK U He YOanocb NO@opcumv 8 pyCcCKUX mexax
(A. Bosnecenckwii. Ha Bupryansnom Betpy); (20) Kamonukoc E¢ppem I npuexan,
€31 ¢ co0o1 01151 nPed0CcmagUmMenbCKux yeetl Yeavlil AWUK epy3uHcKo20 euHa (MUT-
pononut [Tutupum (Hewaer). Pyce yxonsmas); (21) B namuuyy 14 aseycma, koeoa
beiinv 0oenan Benukyro apmuro, 8e€31a 8 MAleHbKOU 8EHCKOU KOMACKe 3€/IeHbll Ca-
@vsaHo6bIl nopmens ¢ OoHeceHUAMU NAPUNHCCKUX MUHUCMPOS, OH COeNd]l Nepablil
ceoui eusum Ilvepy Japro (A.K. Bunorpanos. Tpu uBera Bpemenn); (22) Ou dowén
00 MeHs, HecA 08e PIOMKU 800KU, Kak & ceemckom cobpanuu (H. Moparokosa.
Kazauka); (23) 4 /lepsabun, 6eds 6 o800y KOHS, RPUOAUIUICA K JleCy U NOOA]L CEOIO
xomandy (C. 3ansirud. Komuccus).

B (19)—(23) I' /1B CB npunemen, npuexan, docran, oouten, npubu3uics Boipa-
KAIOT CEMAHTHKY JTIOCTIKEHUSI KOHEUHOH ToukH, OecripuctaBounsie [1J/[B HCB —
IIPOLIECC Kay3aTUBHOIO JBIKEHUS. B KakIoM M3 BhICKa3bIBaHUM 0TOOpakeHa CH-
Tyalusi, B KOTOPOM HEKay3aTHBHOE M KAay3aTUBHOE JBMKEHHE 3aHHMAIOT KakKoe-
6o Bpems. B (19) u (20) 1muTenbHOCTh IBMKEHUS HMILTAIIUPOBAHA C TIOMOIIBIO
I'/18 CB npunemen, npuexan, 0603Ha4aroNuX ABMKEHHUE HA TPAHCIIOPTE, KOTOPOE,
KaK IpaBuilo, He ObiBaeT MoMeHTalnbHbIM. B (21) I'/[B CB o603HavaeT nmpecieno-
BaHHE 00BEKTa, KOTOPOE TAK)KE 3aHMMAET ompeeseHHoe BpeMs. B (22) nimurens-
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HocTh Y I'/IB CB Oowén umnanuupoBaHa NMpUCTaBKOM 0o-, 0003HavaroIei npo-
CTPAaHCTBEHHBIN NpeJest IBUKEHU, YTO, KaK IPAaBUII0, HEOOXOJUMO B CIIyyasx,
KOI'Jla UMeeTcs My Th ¢ KaKOW-JIM00 MPOTSHEHHOCTHI0. B (23) mnTensHOCTh UMILIH-
uupyercs ['JIB CB npubnuzumscs, BepakalonieM JBHKEHUE K KOHEUHOM TOYKe,
3aHMMAIOILEM BpEMSL.

TakuMm 00pazom, B aHATH3UPYEMOU ACTIEKTYaTbHO-TAKCUCHOW CUTYAIIH BBI-
pakaeTcs: 1) eT0CTHOCTB; 2) MPOLECCHOCTD; 3) OTHOBPEMEHHOCTD; 4) peTPOCIIEK-
TUBHOCTb.

2. OgHOBPEMEHHOCTb LLeJIOCTHbIX PaKTOB
HeKay3aTUBHOIoO 1 Kay3aTUBHOIO ABUNXEHUS

Curyarsi OTHOBPEMEHHOCTH IEIOCTHBIX (DaKTOB B PYCCKOM SI3BIKE OOBIYHO
BeIpakaeTcs neenpuyactusiMu CB u ¢punntapiMu Titaroiamu CB. Ee cnenuduxoit
SIBJIIETCSA TO, YTO CEMAaHTHUKA OJHOBPEMEHHOCTH pealn3yercsi 3a CueT mapasuie-
au3Ma BUIOBBIX (hopMm. Tem He MeHee, aHaIM3 MaTepHala mokasal, YTo B BBICKA-
3piBaHMAX ¢ JIJIB 1 I'/IB, B cruly JIGKCHYECKH M SKCTPATMHTBUCTUYECKH 00YCIIOB-
JIEHHOM OJTHOBPEMEHHOCTH, Mapajjieu3M B BUJOBBIX (OpMax MOKET OTCYTCTBO-
BaTh. B 3aBUCUMOCTH OT HaJIM4MA / OTCYTCTBHA Napajliesin3Ma B BUJOBBIX (popMax
I'/1 u [1/IB OB110 BBIZIETICHO JIBE Pa3HOBUIHOCTU CUTYAIlUU: OJHOBPEMEHHOCTh pe-
3YyJbTAaTOB LCJIOCTHBIX (1)aKTOB ABVIKCHUSA 1 OTHOBPEMEHHOCTD LEJIOCTHBIX (1)aKTOB
JBIDKEHUSA IIPU HEAKTYAIM3UPOBAHHOCTHU Pe3yIbTaTa Kay3aTUBHOIO JBIDKECHUA.

2.1. OgHOBpPEeMeHHOCTb Pe3yJ/ibTaTOB LieJ/IOCTHbIX PAKTOB
HeKay3aTuBHOIo U Kay3aTUBHOIO 4BV)KEHNS

Cutyanusi OTHOBPEMEHHOCTH PE3yJIbTAaTOB IETOCTHBIX (PaKTOB pPean3yeTcs
B BBICKA3bIBaHMSIX, Iie GyHKIHOHUPYIOT npuctaBounbie I'/[B CB u /I/I8 CB ¢ 006-
el CeMaHTHKOW NMPHUOBITHSI B KOHEYHYIO TOUKY / yIAJEHUS U3 MCXOTHOU TOUKH.
I'/Iz CB u /1/Is CB oOHapyXHUBalOT Mapajuie]n3M HE TOJIBKO B BUAOBBIX (opMax,
HO Takxe u B npucraBke. CB I'/IB u JI/IB BbIpakaeT cEMaHTUKY pe3yJibTaTa JBU-
KeHUs (MPUOBITHE B KOHEYHYIO TOUKY / TOKHMaHUE NCXOIHON TOYKH). B 3T0M CcH-
TYalUH SKCIUTUIUPYETCS pE3yIbTaT ABHKEHHS HE TOJIBKO CyObeKTa, HO M 00BEKTA.

(24) Oonasicovl on 0onzo He AGNANCA, HAKOHEY NPUWLEN, NPUHECA KYTb Kap-
MOWIKU U KANyCmbl, U paccKa3al, Yymo eequkull 2emmar cHosa ecmpemun Cxonuna
U CHOBA MOJIOOOU KHA3b pazepomun e2o ceedxcue soticka (D.E. 3apun-Hecurkumii.
Cxonun-Ulyiickuit); (25) Ona, enpouem, 3amemué e2o 6 mauyesaivbHoU 3ae,
CMOJIKNIA, COeNANach cepbe3nad U cKopo yexana, yges3sa coé cokposuwe. (3.H. ['umn-
muyc. [Tobenuremm); (26) B 8.00. ynemen camoném na Jlenunepao, yeezsa 10—15
cneyuanucmos epynnul ycunenus u 0o 10 panenvix. (M.M. Kupunnos. /IHeBHUK).

B (24)—(26) A1 CB npunecs, yse3sa 0003Ha4arOT IBUKEHUE 00BEKTa, pe-
3yJbTaT KOTOPOTO MOJHOCTHIO COBIAAAET C PE3YJIbTaTOM ABMXKEHUS CyOBEKTa, BbI-
paxennoro I'IB CB npuwen, yexana, ynemen. B npuBeleHHbIX BbICKa3bIBAaHUSIX
I'’1B 1 /1/1B UMEIOT TOXKAECTBEHHBIE ITPUCTABKH.

TakuMm 00pa3oM, B TaHHOHM CUTYaIIUU pean3yeTcs: 1) IeIOCTHOCTD; 2) pe3yJib-
TaTUBHOCTH; 3) OJJHOBPEMEHHOCTb.
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2.2. OQHOBPEeMeHHOCTb L{€JIOCTHbIX (PaKTOB ABMKXEHUST
1Py HeaKTyaIn3upPoOBaHHOCTH Pe3yTbTaTa Kay3aTUBHOI O BUXEHNST

Oco0y10 pa3HOBUIHOCTH OJHOBPEMEHHOCTH IEJIOCTHBIX (DAKTOB Tpe/CTaB-
JsieT coOO0M CUTYyallus, T1Ie BhIpa)kaeTcsl LIEJOCTHBIN (akT — pe3ysIbTaT IBUKEHUS
cyOBeKTa, Mpyu OTCYTCTBUH pe3yJibTaTa IBUKEeHHs 00bekTa. B 3T0ii cuTyaruu BmMe-
cro JI/Is CB B xonctpykiuu Beictynaet /{18 HCB. /118 HCB kak cpenctBo 3aBu-
CHMOTI'0 TAKCHCA NIEPENAET BTOPOCTENEHHOE, COIMYTCTBYIOIIEE AEHCTBUE, PE3YJIBTAT
KOTOPOT'O HE ABJISIETCS] BaXKHBIM JIJIs1 TOBOPSLIETO.

Heiirpanuzanuu cemantuku npoueccHoctu y /IJIB HCB crocoberByer ce-
mantuueckoe coriacoBanue J[/[8 HCB ¢ I'/Ig CB. V GecripuctaBo4HBIX OJHOHA-
npasieHHbix J[JIB HCB B cuily OTCyTCTBHS NPHUCTAaBKH, KOHKPETH3UPYIOLIECH
HarpaBJieHUE JIBI)KCHHS, HarpaBiieHue 3aaaercs ['J[B. YV nmpuctaBounsix [1/I8 HCB
JUTSL HeUTpanu3aluy Heo0XoquMa O0IIHOCTh ceMaHTuku nmpuctaBok ¢ I'/[B CB.

I'Ie CB ¢ ceMaHTUKOW TPUOBITHS, UMEIOIME MPUCTABKY, 0003HAYAIOIIYIO
nepeceyeHue rpaHulibl (HapuMep, 6-), He UMILTUIIUPYIOT MPOIIECCHOCTH: CYOBEKT
nu00 mepeceKaeT rpaHuily, J1u00 He TepeceKaeT ee. ITUM OHU OTJIUYAIOTCS OT
I'Is CB, y KOTOpBIX MPUCTAaBKH HE MPEANOIaraoT 00s3aTeILHOTO MepeceyeHMs
rpaaunel. Hanp.: (27) B 3emaanky eowén I’ puyko, Heca noo mMulilKow mepmoc,
a 6 pykax nakpvimule 00Ha opyzot enyookue mapenxu. (K. Cumonos. Ciyuaii ¢ ITo-
TBIHUHBIM); (28) Jtocs ebercana, neca naibmo ¢ cepvim MepyuKO8biM 60POMHU-
xom (B.®. I1anoBa. Bpemena rona. U3 neronuceii ropoaa JHcka). B maHHBIX BbI-
ckaszpiBanusx ['JIB CB ¢ npucraBkoii - gouten, bedcana 0003HAYAIOT TIepecede-
HUE TPAHHULIBI, B pE3yJIbTaTe KOTOPOTO CyOBEKT OKa3bIBAETCS B HOBOM MPOCTPAHCTBE.
B stoit cesizu y [1JIB HCB recs uckmtouaetcst mporeccHoe 3Hauenue. I'J[s CB o0o-
3Ha4arT ocHOBHOE AeiicTBue, J1J[B HCB — conmyTtcTBytomee.

['/Is CB c cemManTukoil ynaneHus: 0003Ha4aroT MOKUIAHHE UCXOAHON TOUKH
Kak 1esnocTHeli ¢akt. C HUMH UCcoNb3yloTcs Kak OecnpuctaBounsie JI/[8 HCB,
TaKk M MpucTaBouHble. HeliTpanuzamus mpoieccHocTH y OecrpuctaBouHbix J1J[B
HCB mnpoucxoaut 3a c4et IByX (akTOpOB: C OJHON CTOPOHBI, OTCYTCTBHUS TPH-
CTaBKH, KOHKPETU3UPYIOIIEH HAapaBlIeHUE, C IPYTroil — BBIPAXKEHUS UMHU CEMaH-
TUKU 00JIaIaHusl, 00YCIIOBICHHON B3aUMO/ICHCTBUEM C APYTUMU €IUHUIIAMU B BbI-
ckazpiBanuu. Hamp.: (29) Ou ywén, neca na nieuax meuwox ¢ 60po8anHou Koxceu
(B. lIBen. ueBnuk); (30) Yexanu, eezn 6ymasicky ¢ noonucsvio u neuamso pati-
xoma (H. bornanos. Bpar); (31) B mapme 1554 2. mem sce mpakmom mopennasa-
meib OmoObLL C NOYEMHLIM ICKOPMOM HA POOUHY, 6€3A NOCIAHUE AHSAUUCKOMY
MOHAPXY OM PYCCKO20 C Y8epeHusmu 6 opyicoe u comoeHOCMU NPUHAMb OpU-
manckux kynyos u nocios (O. bopucosa. «Poccus Bouuia B EBpory, kak ciymieH-
HBIH KOPaOIb...»).

B (29)—(31) ¢bunurnsie tnaronsl CB yuwen, yexanu, omowvin, penpe3eHTH-
PYIOT IOKHJaHHE UCXOJHON TOUKH KaK LEJIOCTHBIN (akT. /11 roBOpsIIero oCHOB-
HBIM SIBJISIETCSI PE3YJIbTAT JIBUKEHUS CyObEKTa — IMOKUJAHHE MCXOIHOW TOYKH.
J1JIs HCB BbIpaxaroT COIyTCTBYIOLIEE NEHCTBHUE, pE3yIbTaT KOTOPOTO HE BAXKEH.
O6opoTsI ¢ nanHbIMU JIJIB TOTTyCKaIOT CHHOHUMHYECKYIO 3aMEHY Ha KOHCTPYKIIUH
C CEMAaHTUKOW O0JIaaHus, Cp.: yulen, Heca Ha Nieyax Meulox — yuiesl ¢ MeuKoM
Ha nie4ax, yexaau, 8e3sa OYMAdiCKYy — yexaaiu ¢ OyMaxcKkoil, omowii, ee3a nocia-
HUue — omobll ¢ NOCIAHUEM.
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I'/Is CB c cemanTukoi yganenus MoryT BoicTynats ¢ /I8 HCB ycnosuu npu
OOLIHOCTH CEMAaHTUKU IMpHUCTaBKU. OOIHOCTh CEMAaHTHKHU NMPUCTaBKU (HarpasJie-
HUS OT KOHEYHOM TOYKM) U SKCTPAJMHTBUCTHUECKUX CBOMCTB 0O0YCJIOBIMBAET
HeWTpanu3anuo 3HaueHus nporeccHoct y /I8 HCB. Hamnp.: (32) Yexanu onu,
yeo3sa c coooti [{awymky (K. Cenpix. laypus); (33) Kozoa cocme ywién, yeooa na
NnoBOOKe €020 «KABKA3YA», OOUH U3 COceOell peuiunr UCnpasums Nno0diCeHue.
(I".A. CBanmunze. KaBkasckast oBuapka) (cp.: cocmob yuien, ygeos Ha nosooKe c80e20
«kaszekazyay),; (34) A ona, omkumnye Ha 02pOMHbI OYPULLAS MAKAPOHDBL, bIUNA U3
KYXHU, yHoca c coboio kogheunux (H.b. Yepnsbix. f3Ba, unu pycckuii nank 1989-ro
rona) (Cp.: évludnia u3 KyxHu, YHOCA ¢ c00010 KOQeluHUK).

B (32)—(34) T'/Is CB u [1/Is HCB umeroT npucTaBku ¢ 001el ceMaHTUKON
yaaneHus: u3 ucxoaHou touku. McnonwszoBanue mpucraBounsix JIJIB HCB 00y-
CJIOBJIEHO OTCYTCTBHEM Yy TOBOPSIIET0 HEOOXOAMMOCTH BBIPAKEHHs pe3yJbTara
nBkeHus oowekrta. [lpu 3amene Ha []/IB CB sTa cemMaHTHKa akTyaau3upyeTcs, cp.:
yexanu, yeo3a c cobou [lawymky — yexanu, ygeza c cobou [lawymky; eocmo
yuwien, y600sa Ha N0BOOKe CB0€20 «KABKA3YA» — 20CMb YUlesl, Y8e0sa Ha N0GOOKe
C80€20 «KABKA3YA»; GblUNA U3 KYXHU, YHOCA C cODO0I0 KOQDEUHUK — GbliAa U3
KVXHU, YHecs ¢ 00010 KOGeUuHUK.

Taxum 00pa3omM, B JaHHON CUTYyallUu peanu3yercs: 1) LeloCTHOCTD; 2) OHO-
BPEMEHHOCTh. BBIpakaeTcsi TOJIBKO pe3ysbTaT ABIKEHHS CyObeKTa, pe3yibTaT
JIBIDKEHUS] 00bEKTa HE aKTyaJIH3UpyeTcs.

3akouyeHue

B nccnenoBanum neenpuyacTHbIX KOHCTPYKIMM KaK CPEACTB BBIPAKEHUS Ka-
TErOpPUM TAKCHCA B PyCCKOM SI3bIKE J0 CUX IOP BHUMAHUE B OCHOBHOM YJEJISIIOCH
POJIH BUIOBBIX (GOPM AeernpuyacTus U GUHUTHOTO riiaronia. [Ipu Tom, 4To B3auMo-
JeiicTBUE BUIOBBIX (POPM IEHCTBUTEIBHO UTPAET BaXKHYIO POJIb B BEIPAYKEHUH TaK-
CUCHBIX 3HAYEHMI, BHUMAHUS 3aCIIy’KMBA€T U JIGKCUUECKasi CEMaHTUKA: B IIEPBYIO
ouepe/ib, YWIEHOB TAKCUCHON KOHCTPYKIIMH, a TAKXKE UX OKPYKEHUS.

AHalm3 pyccKuX BbICKa3bIBaHUH C JIeeTIPUUACTHAMU U IJIarojamMu ¢ oOImei
CEeMAaHTUKOM JBMKEHMS, MPOTUBOIOCTABICHHBIMM 10 Kay3aTUBHOCTH / HEKay3a-
TUBHOCTH, ITO3BOJIWJI BBISIBUTB CIIEKTP aCNEKTyaJlbHO-TAKCUCHBIX CUTYallUi OJHO-
BPEMEHHOCTH, TJI€ FPAMMAaTUYECKasi CEMaHTHKA TAKCHCA U JIEKCUUECKAsl CEMAHTHKA
JIBYDKEHUS BCTYTIAIOT BO B3auMoeicTaue. [Ipu ob1el ceMaHTHKE OJJHOBPEMEHHO-
CTH B JAHHBIX CUTyalUsX MO-Pa3HOMY IPEICTABJICHO ABM)KEHHE: BO3MOXHA Kak
OJTHOPOJIHAS acTIeKTyallbHasi XapaKTepUCTHUKA ABUKEHMS (KaK MIPOLECCOB / 1IeN0CT-
HBIX ()aKTOB), TAK U KOMIUIEKCHAs, I'/I€ IJ1aroj SKCIUTUIIMTHO BBIPAYKAET LETOCTHBIN
(axT (3Tan IBMKEHUS — Hayvajo / 3aBeplIeHus ), JeepruyacTie — MpoLecc.

AHanu3 TaKkKe yCTaHOBMJI, YTO B 4 U3 5 BBISBJICHHBIX CUTyallui (yHKIIMOHU-
PYeT OJIHa U Ta ke KOHCTPYKIMs — (uHUTHBIN riaron CB u neenpuuactue HCB.
OTOT QakT MOATBEPKIAAET OOJIBLIYIO POJIb JIEKCHYECKONH CEMAaHTHKH YWIEHOB TakK-
CHCHOM KOHCTPYKIIMH B aCIEKTyaJIbHO-TAKCUCHBIX CUTYyallHsX.

[TpakTHyeckast 3HAUMMOCTb MPOBEIEHHOTO UCCIIEI0BAaHUS COCTOUT B pacIliu-
PEHMHU NPENCTABICHUS O BO3MOXKHOCTSAX BBIPAXKEHUS OJTHOBPEMEHHOCTH B BBICKA-
3bIBAaHMAX C JAEENpUUYacTUAMU. Pe3ynbTaThl HCCIEI0BAHNSA MOTYT OBITh UCIOJIb30-
BaHBI B Kypce MOP(OJIOTHH.

HAVYYHASA JUCKYCCHA: [IO3ULUA YUEHOT'O 475



Ivanova-Zhdanova E.Yu., Matkhanova I.P. 2024. Russian Language Studies, 22(2), 465—479

[lepcriekTuBBI KCCIENOBaHUS 3aKIIOYAIOTCS, C OJHOW CTOPOHBI, B JalbHEMH-
IIEM HCCIICIOBAaHUHM POJU JICKCUYSCKOW CEMAHTHKU B PYCCKHX TAKCHCHBIX KOH-
CTPYKLHUSAX, & C APYrOil — B M3YUYEHHH TAKCHCHBIX KOHCTPYKIUI C CEMaHTHKOM
JBIDKEHUS B COMOCTAaBUTENIbHOM acrekTe. OcoObIil MHTEpEC MPEeCTaBIsAET COMO-
CTaBIICHHE C SI3bIKAMHU, TJI€ OTCYTCTBYET JeePHUUACTHE, KOTOPOE MO3BOIUT YBUAETh
CHGHH(bHKy BBIPpAXKCHUA CXOI[HOI\/’I CCMAHTHKHU Pa3HbBIMU A3bIKOBBIMU CPCACTBAMMU.
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Abstract. The relevance of the work is determined by the neccessity in: 1) studying the
interaction of lexical and grammatical semantics in characterizing situations that have a common
conceptual basis of movement (chronological and spatial); 2) studying non-central grammatical
phenomena, their semantics largely depending on the linguistic environment; 3) creating a system
of subcategorization of non-standard taxis situations. The aim of the work is to identify the range
of simultaneity situations expressed with finite verbs and adverbial participles with the semantics
of movement contrasted in non-causativeness / causativeness. The material was literary texts of the
XX—XXI centuries from the main subcorpus of the Russian National Corpus. Utterances with non-
causative verbs of movement and causative adverbial participles of movement were analyzed.
The material under study is peculiar due to the fact that the meaning of simultaneity is determined
by the interaction of the lexical meanings of non-causative verbs of movement and causative
adverbial participles of movement and extralinguistic factors. The main research method is functional
analysis based on the theory of categorical situations by A.V. Bondarko. As a result of the study,
two main types of aspectual-taxis situations were identified: the simultaneity of movement processes
and the simultaneity of integral facts of movement. The simultaneity of movement processes
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includes 3 situations: 1) simultaneity of movement processes in the middle fixed periods; 2) prospective
simultaneity of movement processes; 3) retrospective simultaneity of movement processes.
The simultaneity of integral facts of movement includes 2 situations: 1) simultaneity of the results
of integral movement facts; 2) simultaneity of integral movement facts when the result of causative
movement is not actualized. The prospects for the work are to continue studying the role of lexical
semantics in Russian taxis constructions and to compare utterances with adverbial participles.

Key words: taxis semantics, aspectual-taxis situations of simultaneity, Russian adverbial
participle, non-finite forms, semantics of movement
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